Felhasznaloi utmutato

Modell: P210

Udvnznljuk ebben a termekben Kerjik, figyelmesen

olvassa el az utasitasokat a termek hasznalata el6tt. Ez

a termék eqy praktikus berendezeés valos idejli videonézéssel,
videorogzitéssel, keprogzitessel es egyeb

funkciokkal. Alkalmas szlk es szemmel nem lathato

teriletekre, mint példaul: autdkarbantartas, csatornaellenérzés

vagy karbantartas stb.

1 4 3 huvelykes szines LCD kepernyo valos idében tekintheti
meg a tesztvideot.
2. A kamera akar 1080P felbontassal is rendelkezik
képrogzitéshez és video rogzitéshez.

3. A TF kartya fajltarolasra telepithetd.
4. A keszllék nagy erzekenysegd, 8,0 mm/5,5 mm
atmerodjl vizallo kameraval van felszerelve, amellyel
tiszta, kllonbozd munkakornyezetekhez alkalmas

kepek keszilnek.

5. Horizont feletti lencse technologia, a latotavolsag
5-500 cm.

6,3 fokozatban allithatdo LED lampak a kénnyl hasznalat erdekeben

sotét kornyezetben.

7.1P67 Vizallo

8,2600 milliamper akkumulatorkapacitas es 5 ora meghosszabbitott
akkumulator-élettartam.
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Videdkat Fotozni HD TF kartya tarolas
rogzithet tud "
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5 Csmwzcsﬂ tmztﬂasa a csnvezetekek athsgalasa utan a
rozsda, korrozio, por és repedések tisztitasara szolgal.

2. Hajéépitd ipar: kazanok, gbézturbinak, dizelmotorok és
csovezetékek ellendrzesere hasznaljak.

3. Ipari gépek: motor hegek vagy kopas ellenérzésére, sebességvalto,
hidraulikus rendszer, nagymértékben csokkentve az allasidét.

4. Elektronikai és elektromos ipar: a termékek kabelezési
allapotanak ellendrzésere, a gépek mikodesi allapotanak
ellendrzesére stb.
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3. Toltbvezeték

4. Tartozékkészlet
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__FUNKCIOBEVEZETES:

1. A Micro TF kartyanyilas: legfeljebb 128 GB-os Micro TF kartyakat
tamogat, es csak a 10-es vagy magasabb szintl FAT32
formatumu TF kartyakat (a nem FAT32 formatumu TF kartyak
automatikusan FAT32 formatumra formazodnak, amikor behelyezik
a keszulekbe ).
2. Mikro interfész: 5V tapegység.

3. Be-/kikapcsolo gomb: nyomja meg 3 masodpercig.
4. Fénykep gomb: réviden megnyomva fényképet készithet, hosszan
megnyomva elindithatja a videdt, roviden megnyomva ismet leallithatja.

5.Ment gomb: rovid megnyomasaval beléphet a menlube, ahol megtekintheti
a galériat/videdkat/felbontast/nyelvet/kepernyd fényerejet/
képerny6é megforditasat/idébelyegzéjet/idébeallitasat/formazasat/
rendszer visszaallitasat/tarhelyet/szoftververzidjat. Amikor a menufellleten

van, nyomja meg roviden a menu gombot, hogy belepjen a
kepfellletre.

6. Fel gomb: ezzel a gombbal lehet felfeleé kivalasztani a funkciot a

menufellleten, es a feny elhalvanyitasara szolgal a kepfeluleten.

7. Le gomb: ez a gomb a menuben a funkcio lefelé

tortend kivalasztasara és a képfellleten a vilagitasra szolgal.

8. OK gomb: hosszan nyomja meq a készilek be- vagy kikapcsolasahoz; roviden
nyomja meg a megerositéshez.

9. Ellenérzé lampa: A toltésjelzd ldmpa mindig pirosan vilagit
toltés kozben, és a piros lampa a teljes feltdltes utan automatikusan
kialszik.

- ~ TELEPITESI UTMUTATO:
Tartozekok beszerelése

A tartozékok felszerelése a horog, az oldalso tikor és
a magnes ugyanugy van felszerelve

hﬂrﬂg mégnes Oldal thkor Alternativ csat

[ ASZNALATI LEPESER |

(1) Alapmivelet
1. Helyezze be a Micro TF kartyat e

_ LECHNIKALPARAME TEREK®

a Micro TF kartyanyilasba; finoman N
nyomja meg, amig a kartya nem
zarodik (Megjegyzes: A 10-es osztalyu
Micro TF kartyat be kell helyezni

A

Modell P210
Kijelz 4. 3 huvelykes szines LCD kijelzé
Kamera ujrahasznositas 1920*1080F
| Vizszintes perspektiva 60°
angol, kinai, hagyomanyos kinai,
Nyelv Jaéaan, f[?nc:la, nerln t,
portugal, lengyel, holland, orosz,

spanyol, torok
2m 5m 10m valaszthaté

Vonal hossza

a képek és videok rogzitésehez és

tarolasahoz).

b T

2. Nyomja meg hosszan az "OK" gombot a kamera bekapcsolasahoz,
a kamera LED kigyullad, majd nyomja meg az

"UP" vagy "DOWN" gombot a kamera fenyerejének beallitasahoz.

3. Rdviden nyomja meg a fenykeép keszitésehez, hosszan nyomja meg a vided rogzitésehez,

nyomja meg Ujra a felvétel leallitasahoz.
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OLTES:

A termek beépitett 2600 mA-es litium akkumulatorral
rendelkezik. Ha az akkumulator lemerulében van, csatlakoztassa a
tapadapter kisebbik végét a panel aljan talalhaté DC 5 V-os bemeneti
porthoz, majd a tapadapter masik veget csatlakoztassa egy

szabvanyos valtakozo aramu aljzathoz az akkumulator toltéséhez.

A panelen lévo piros toltésjelzd folyamatosan vilagit a toltés
alatt, és kialszik, ha teljesen fel van tolive. Kérjuk, toltés utan

huzza ki a tapkabelt.
Forgalmazo
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| Gyujtotavolsag 5-500 cm
Vizallé IP67 (csak objektivhez)
Kamera atmeérdgje Bmm/5,5mm
Gazdaméret 160mm*30mm*33mm

~ HIBAELHARITAS:

Probléma Megoldas

A készlléket nem lehet 1. Van aram az akkumulatorban?
bekapcsolni 2. Sikeresen csatlakoztatta a tapfeszuitseget?

1. Megfelelé a memaoriakartya
sikertelen TF kartya formatuma? (ez az eszkoz csak a

olvasas FAT32) 2.
Helyezze vissza a TF kartyat

Az eszkbz 6sszeomlik A visszadllitashoz nyomja meg hosszan a bekapcsolégombot.

K lkenadott
it Ovatosan tisztitsa meg a képernyét puha ruhaval

a képermnyén
Dugja be a keszllek DC bemeneti portjaba,
ellendrizze, hogy a konnektor

aram alatt van-e, &s nem hibas.

Nem lehet tolteni

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES: |

Figyelem! Kérjlik, olvassa el és értse meg az dsszes

utasitast. A fenti utasitasok be nem tartasa aramutést,
tlzet és/vagy sulyos szemelyi sérulést okozhat.

A felhasznaloi kezikonyvben szerepldé szamok elézetes értesités
nelkul valtozhatnak.



User Guidance

Model:P210

Welcome to thls product Please read the instructions
carefully before using the product. This productis a
practical equipment with real-time video viewing, video
recording, image capture and other functions. It is
suitable for narrow areas and those that cannot be
observed by sight, such as: car maintenance, sewer
inspection o r maintenance, etc.
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1.4.3-inch Full color LCD screen, you can view the test
video in real time.

2.The camera has aresolution up to 1080P for image
capture and video recording.

3.The TF card can be installed for file storage.

4. The device equips with a high sensitivity waterproof
camera with 8.0 mm/5.5 mm diameter, by which clear
1mages are captured, suitable for different working
environments.

5.0ver-the-horizon lens technology, the visual distance is
5-500 cm.

6.3-gear adjustable LED lights for easy use in dark
environments.

7.1P67 Waterproof

8.2600 milliampere battery capacity and 5 hours of
extended battery life.

1 [© i)

Canrecord Can take TF Card storage
videos hotos ]

C ©® @ Y
Rotatable = Waterproof LED lights USB
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1 P1peiwater p1pe cleamng after inspecting pipelines, used
to help to clean rusts, corrosion, dusts and cracks.

2. Shipbuilding industry: used for inspecting boilers, steam
turbines, diesel engines, and pipelines.

3. Industrial machinery: used to check engine scars or wear
gearbox, hydraulic system, greatly reducing downtime.

4. Electronics and electrical industry: used to confirm the

wiring status of products, check the working status of
machines, etc.

PACKAGING LIST:
LA LN %» ?fi 2,

3

l Endoscope screen

2.User guidance

3.Charging line

4. Accessory kit
!' E“i

( l) Camponent names and functions

"\ B—® 1.Photo/Video button
—®@ 2.Up /light down

| —@ 3.Power On/Off
E button/Confirm
_\I 4.D0wnfLight up
L S.Menu/Return
6.TF card slot
g~ ) 7.Charging interface




ON DDUCT .
1. The ero TF card slot supports up to 128GB Micro TF
cards and only TF cards at level 10 or in higher FAT32
format (TF cards, which are not in FAT32 format, will be
automatically formatted to FAT32 format when inserted into
the device).

2. Micro interface: 5V power supply.

3. Power on/off button: press for 3 seconds.

4. Photo button: short press to take a photo, long press to
start to record a video, and short press again to stop.

5.Menu button: short press to enter the menu, where you can
view gallery/videos/resolution/language/screen brightness/
screen flipping/time stamp/time setting/formatting/system
resetting/storage space/ software version. When in the menu
interface, short press the menu button to enter the image
interface.

6. Up button: this button is for up-selecting function in menu
interface and for light dimming in the image interface.

7. Down button: this button 1s for down-selecting function
in menu 1nterface and for lighting up in the image interface.
8. OK button: long press to power on or power off the device;
short press to confirm.

9. Indicator light: The charging indicator light is always red
when charging, and the red light turns off automatically after
fully charged.
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INSTALLATION INSTRUCT

i e
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Installatlon of accessories
How to install accessories - the hook, side mirror and
magnet are installed in the same way

mﬁﬁﬂ
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hook magnet Side mirror  Alternative buckle
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(1) Basic operation

1. Insert the Micro TF card ==
into the Micro TF card slot;
press gently until the card is
locked (Note: Class 10 Micro
TF card must be inserted to
record and store picturesand

videos). é
B

2. Long press the “OK” button to turn on the camera, the
camera LED will light up, then press the “UP” or *

!

piea 41

DOWN” button to adjust the brightness of the camera light.

3.Short press to take a photo, long press to record a video,
press again to stop recording.

i‘ f §§ 5 i,ﬁz%{“?{gaﬁ

The product has a bu11t in 2600 mA lithium battery.
When the battery is low, plug the small end of the power
adapter into the DC 5V-in port at the bottom of the panel,
and then plug the other end of the power adapter into a
standard AC outlet to charge the battery. The red charging
indicator on the panel remains on during charging and
goes off when fully charged. Please unplug the power
cord after charging.
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AU AL FANAIYE -
Mudell P210
Display 4. 3—inch color LCD display
Cameraresclution 1920*1080P
Horizontal perspective 60°

English, Chinese, Traditional Chinese,
Japanese French, German,
Portuguese, Polish, Dutch, Russian,
Spanish, Turkish

Language

Line length 2m Sm 10m optional

Focal length 5¢m-500cm

Waterproof [P67(only for lens)

Camera diameter 8mm/5.5mm

Host size 160mm*90mm*33mm
A ”,\hz;% JI L. ?_'_g@_'-.-‘;_;x EN } ¥ k.t
Problem Solution

1.Does the battery have power?
2.1s the power connected successfully ?

Device cannot be
turned on

1.Is the format of the mermory card
unsuccessful TF card | correctly?(this device only supports
reading FAT32)

2.Reinsert the TF card

Device crashes Long press the power button to reset.

Dirt or smeared

on the screen Carefully clean the screen with a soft cloth

Plug into the DC input port of the
device, make sure the outlet is
powered and not faulty.

Can’tbe charging

TETY WARNING:
Warnmg* Please read and understand all instructions.
Failure to follow all of the above instructions may result in

electric shock, fire, and / or serious personal injury.

The numbers contained in the user manual are subject to any minor
changes without notice.






